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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lei n.° 4/2013
Alteracao a Lei n.° 21/2009
(Lei da contrataciao de trabalhadores nao residentes)

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.°

Alteracao

O artigo 4.° da Lei n.° 21/2009 passa a ter a seguinte redaccao:

«Artigo 4.°

Autorizacao de permanéncia

L(.)

2. Em caso de revogagdo ou caducidade da autorizacdo
de permanéncia referida no nimero anterior, ndo pode ser
emitida nova autorizacio a favor do mesmo ndo residente
antes de decorrido um prazo de seis meses, excepto quando
aquela autorizacido de permanéncia tenha cessado em virtu-
de de:

1) Decurso do respectivo prazo, sendo a nova autorizagao
de permanéncia requerida pelo empregador do nao resi-
dente no momento em que ocorreu a caducidade;

2) Caducidade do contrato de trabalho;

3) Revogacgdo da autorizagdo de contratacdo concedida
ao empregador;

4) Cessacao da relagdo de trabalho por mutuo acordo en-
tre o empregador e o trabalhador;

5) Resolucdo sem justa causa ou dentncia do contrato de
trabalho por iniciativa do empregador;

6) Resolucdo do contrato de trabalho com justa causa por
iniciativa do trabalhador.

3. Nas situagdes previstas nas alineas 3) a 6) do nimero
anterior, s6 pode ser emitida nova autorizagdo de perma-
néncia ao mesmo ndo residente que venha a exercer, nos
seis meses seguintes, um novo trabalho idéntico a profissao
autorizada no ambito da tltima autorizagdo de contratacgio.
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4. O disposto no n.° 2 ndo prejudica a aplicabilidade do
disposto na legislagdo sobre entrada, permanéncia e autori-
zagdo de residéncia, nomeadamente em caso de excesso de
permanéncia.»

Artigo 2.°
Aplicacio no tempo
O disposto na presente lei aplica-se as situagdes de revogacao

ou caducidade da autorizacdo de permanéncia ocorridas apds a
sua entrada em vigor.

Artigo 3.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua publi-
cacao.

Aprovada em 28 de Marco de 2013.
O Presidente da Assembleia Legislativa, Lau Cheok Va.
Assinada em 2 de Abril de 2013.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 72/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M (Bases gerais da estru-
tura orginica da Administragdo Publica de Macau), de 11 de
Agosto, o Chefe do Executivo manda:

A duracdo do Centro de Promocdo e Informacao Turistica
de Macau, em Portugal, é prorrogada até 15 de Junho de 2015.

2 de Abril de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n. 73/2013

Tendo sido adjudicada a Companhia de Fomento Predial Sam
Yau, Limitada a execu¢do da «<Empreitada de Alteracio e Alar-
gamento do Centro de Recuperagcdo de Doencas Infecciosas
no Alto da Montanha de Coloane», cujo prazo de execugao se
prolonga por mais de um ano econdémico, torna-se necessario
garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
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artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administracao financeira publica), na redaccdo que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o Che-
fe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio do contrato com a Companhia
de Fomento Predial Sam Yau, Limitada, para a execucio da
«Empreitada de Alteragdo e Alargamento do Centro de Recu-
peracdo de Doencas Infecciosas no Alto da Montanha de Colo-
ane», pelo montante de $ 319 422 915,60 (trezentos e dezanove
milhdes, quatrocentas e vinte e duas mil, novecentas e quinze
patacas e sessenta avos), com o escalonamento que a seguir se
indica:

ANO 2013 $ 100000 000,00
ANO 2014 .o $ 150 000 000,00
ANO 2015 i $ 69 422 915,60

2. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba
inscrita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo eco-
némico 0703.00.00.15, subaccao 4.021.069.06, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. Os encargos referentes a 2014 e 2015 serdo suportados
pelas verbas correspondentes, a inscrever no Orcamento da Re-
gido Administrativa Especial de Macau desses anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos de
2013 e 2014, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do pre-
sente despacho, podem transitar para os anos econémicos se-
guintes, desde que a dotagdo global do organismo, que suporta
os encargos da acg¢do, ndo sofra qualquer acréscimo.

5 de Abril de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 74/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 411/2010, foi au-
torizada a celebragdo do contrato com a CPI — Consultoria e
Projectos Internacionais, Limitada, para a prestacao dos servigos
de «Fiscalizagdo da Empreitada de Ampliagdo do Hospital Con-
de de Sao Janudrio (1.% Fase) — Instalacdes de Apoio e Edificio
das Urgéncias»;

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessario alterar o escalonamento fixado no citado des-
pacho, mantendo-se o montante global inicial de $ 4 800 000,00
(quatro milhdes e oitocentas mil patacas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006 (Regime
de administrag@o financeira publica), na redaccao que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o Che-
fe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 411/2010 ¢ alterado da seguinte forma:

ANO 201 T $2400000,00
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2. Os encargos referentes aos anos de 2011 e 2012 foram su-
portados pelas verbas correspondentes inscritas no Orcamento
da Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba
inscrita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo eco-
némico 0703.00.00.14, subacgao 4.021.061.02, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

5 de Abril de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 75/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 214/2006, alterado
pelos Despachos do Chefe do Executivo n.* 145/2009, 324/2010,
188/2011 e 84/2012, foi autorizada a celebracdo do contrato com
a Empresa de Construcao e Fomento Predial Nam Fong, Limita-
da, para a execu¢@o da «Empreitada de Construgao do Pavilhao
Polidesportivo junto da Universidade de Ciéncia e Tecnologia
de Macau»;

Entretanto, por forca do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessdrio alterar o escalonamento fixado no citado des-
pacho, mantendo-se o montante global inicial de $ 142 774 860,20
(cento e quarenta e dois milhdes, setecentas e setenta e quatro
mil, oitocentas e sessenta patacas e vinte avos);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o Che-
fe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 214/2006 € alterado da seguinte forma:

ANO 2000......cooiiiiiiciicccc e $ 68000 000,00
ANO 2007 ... $ 61001 706,70
ANO 2009.....cciiiiiiiii $ 11 084 880,70
ANO 2013 .o $2 688 272,80

2. Os encargos referentes aos anos de 2006,2007 e 2009 foram
suportados pelas verbas correspondentes inscritas no Orcamen-
to da Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O encargo referente a 2013 sera suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econd-
mico 07.03.00.00.25, subacgao 7.020.209.01, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

5 de Abril de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Despacho do Chefe do Executivo n.° 76/2013

Tendo sido adjudicada ao Laboratério de Engenharia Civil
de Macau a prestagao dos servicos da «Empreitada de Execu-
¢do do Aterro e Construcido do Dique da «Zona A» dos Novos
Aterros Urbanos — Controle de Qualidade», cujo prazo de
execucdo se prolonga por mais de um ano econémico, torna-se
necessario garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006 (Regime
de administracdo financeira publica), na redaccdo que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o Che-
fe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragdo do contrato com o Laboratério
de Engenharia Civil de Macau, para a prestacdo dos servicos da
«Empreitada de Execucdo do Aterro e Constru¢do do Dique
da «Zona A» dos Novos Aterros Urbanos — Controle de Qua-
lidade», pelo montante de $ 22 778 010,80 (vinte e dois milhdes,
setecentas e setenta e oito mil, dez patacas e oitenta avos), com
o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2013 e $ 6 902 430,00
ANO 2014 .o $ 8282 916,00
ANO 2015 e $ 7592 664,80

2. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econo-
mico 07.06.00.00.10, subacc¢ido 8.090.277.05, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. Os encargos referentes a 2014 e 2015 serdo suportados
pelas verbas correspondentes, a inscrever no Orcamento da Re-
gido Administrativa Especial de Macau desses anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos de
2013 e 2014, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do pre-
sente despacho, podem transitar para os anos econémicos se-
guintes, desde que a dotagdo global do organismo, que suporta
os encargos da acc¢do, nao sofra qualquer acréscimo.

5 de Abril de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 77/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 198/2011, foi au-
torizada a celebracdo do contrato com a empresa Fernando
Cardoso Botelho — FCB — Gabinete de Engenharia, Limitada,
para a prestacdo dos servigos do «Novo Campus da Universida-
de de Macau na Ilha de Hengqin — Empreitada de Construcao
da Zona 1 da Residéncia Escolar — Fiscalizagdo»;

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessario alterar o escalonamento fixado no citado des-
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pacho, mantendo-se o montante global inicial de $ 5 979 600,00
(cinco milhdes, novecentas e setenta e nove mil e seiscentas pata-
cas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administragio financeira ptblica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o Che-
fe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 198/2011 ¢ alterado da seguinte forma:

ANO 2012 .o $ 4983 000,00
ANO 2013 . $ 996 600,00

2. O encargo referente a 2012 foi suportado pela verba cor-
respondente inscrita no Or¢amento da Regido Administrativa
Especial de Macau desse ano.

3. O encargo referente a 2013 sera suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé-
mico 07.03.00.00.07, subacgao 3.021.158.14, do Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

5 de Abril de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 78/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 237/2011, foi au-
torizada a celebracdo do contrato com a empresa Paul Y. Cons-
truction Company, Limited, para a execucdo da «Empreitada de
Construcdo de Habitacao Ptblica no Seac Pai Van, Lote CN4»;

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessario alterar o escalonamento fixado no citado des-
pacho, mantendo-se o montante global inicial de $ 1 496 800 000,00
(mil, quatrocentos e noventa e seis milhdes e oitocentas mil pata-
cas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006 (Regime
de administragdo financeira publica), na redaccao que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o Che-
fe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 237/2011 € alterado da seguinte forma:

ANO 20T T i $ 374200 000,00
ANO 2012 $ 991 664 732,00
ANO 2013 $ 130 935 268,00

2. Os encargos referentes a 2011 e 2012 foram suportados
pelas verbas correspondentes inscritas no Orcamento da Regido
Administrativa Especial de Macau desses anos.
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3. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé-
mico 07.02.00.00.05, subaccao 6.020.046.02, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

5 de Abril de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 79/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 5 do artigo 5.° e do artigo 8.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/2013 (Programa de comparticipacao nos cuidados de
satide para o ano de 2013), o Chefe do Executivo manda:

1. Os vales de satide podem ser obtidos em quiosques de auto-
-impressdo de vales de saude.

2. A transmissdo de vales de satde a favor de cOnjuge, ascen-
dente ou descendente do 1.° grau em linha recta do beneficiario,
nos termos do n.° 6 do artigo 5.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/2013 (Programa de comparticipacao nos cuidados de
satde para o ano de 2013), faz-se mediante assinatura da decla-
racdo de transmissao e respectiva entrega ao endossado.

3. Os cuidados de saude prestados aos beneficidrios sdo con-
firmados através de assinatura do utente no vale de satde.

4. Caso o montante a pagar as unidades privadas de saide
seja inferior ao valor nominal do vale de sauide, o beneficidrio
ndo pode exigir a restitui¢do da diferenca.

5. Os vales de saude utilizados sdo enviados, mensalmente,
pela unidade privada de satde aderente aos Servicos de Satde
para validagdo e processamento do pagamento.

6. Os Servigos de Saude efectuam a liquidacido dos vales de
sadde até ao dia 30 do més seguinte ao da respectiva validacéo.

7. Todas as operagdes relativas ao pagamento do vale de sau-
de devem estar realizadas até ao dia 31 de Dezembro de 2014,
inclusive.

8. O vale de sauide € valido até 31 de Dezembro de 2014, ndo
podendo ser revalidado.

9.E aprovado o modelo do vale de satde, constante do anexo
ao presente despacho e que dele faz parte integrante.

10. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

9 de Abril de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Governo da Regido Administrativa Especial de Macau

% AN A4
Nome do beneficiario:
K AR R B B & & K

N.° do Bilhete de Identidade de Residente Permanente:
O#EAHH OE®# (%S w8 EEY)

Uso proprio Foi transmitido (preencha a declaragio de transmissdo no verso)

M #H & %

Assinatura do utente:

W B

Vale de Saude

S$30000000
AN I SR A AT

2013

FL N 4 HLAL W ED 85 Carimbo exclusivo da unidade privada de satide

M7 £ A% /I AR 5%
Impresso M7/N.° do Recibo:

[l anfE A Z SR GESA G4, » SETEIAR ALY R © Caso o utente ndo possa ou ndo saiba assinar, ¢ favor assinalar com ¢ no quadrado

A& O[EHAZE2014%E 8 A 31H

O o A H $ 5 O O O Este vale s6 pode ser utilizado até 31 de Agosto de 2014
Data de utilizagdo: Ano Més Dia °
El)
i:]
Verso
@ﬁ%“ﬂ% B RE 25 1 P R -
Declaracdo de transmissao Condigdes de utilizagdo do vale de satde:
) ) 1) RZFEHETR T 20 “RERHEE T A

ZuABHEALSBETA AN i MEcomuge [RPi  [RFMac  [JFFilho  [%4 Filha L
O beneficidrio transmite este vale a  (FE{EEMI/THELL v R E favor assinalar com ¥ no quadrado adequado ) EsfeA vale s6 pode ser utilizado nas unidades
o % privadas de saude aderentes ao “Programa de
com o nome comparticipagdo nos cuidados de saude”;
%ok a e m kg @& w1 ]]]) TP - 2) BRI BB T A28 4 AR R 55— B B
¢ N.° do Bilhete de Identidade de Residente Permanente *Assinatura do beneficidrio REB S B (BIVARE s F4&) - i

m e (o reprsetante e o) A AR R S A
S P R A SR O LT O beneficidrio do vale s o pode transmitir a
B 3 B iR oo an °
Caso o beneficiario seja menor ou incapaz, a sua assinatura ¢ substituida pelo respectivo conJuge _e ascendente 01_1 de§cendente do_ 1.° grau
representante legal / tutor -a assinatura tem de coincidir com a do BIR. (pais, filhos), que seja ftitular de bilhete de

identidade de residente permanente (BIRP);

wEARBLA S R S 1 3 AR O k o 7 . N
N do BIR do representante legal / tutor LTI TA DI oo B IR Daa do mamomiveo 3) 2% % b PR B0 8 4 R T B A - S AR A 5 36

acima indicado

U AR AR SR @ g A M LU TR R IR B

R[S -

/ Uma vez expirado o prazo de utilizagdo, ndo havera

A assinatura pode ser substituida pela impressdo digital do indicador direito caso o beneficiario ndo possa ou
ndo saiba assinar.

FAno

AMés  HDia lugar a qualquer reembolso ou compensagio.

R~ : 210 K x 74 K

Dimensoées: 210 mm x 74 mm
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Despacho do Chefe do Executivo n.® 80/2013

Tendo sido adjudicada a Macau — Servigos Profissionais, Li-
mitada, a prestacao dos servigos da «<Empreitada de Amplificagdo
do Hospital Conde de Sao Januario (1.* Fase) — Alojamento
dos Profissionais de Saude de Primeira Linha — Fiscalizacao»,
cujo prazo de execugdo se prolonga por mais de um ano econo-
mico, torna-se necessario garantir a sua cobertura financeira.
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Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administragio financeira ptblica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n. 28/2009, o Che-
fe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio do contrato com a Macau —
Servicos Profissionais, Limitada, para a prestacdo dos servigos
da «Empreitada de Amplificagdo do Hospital Conde de Sédo
Janudrio (1.* Fase) — Alojamento dos Profissionais de Satide de
Primeira Linha — Fiscaliza¢do», pelo montante de $ 5 719 000,00
(cinco milhdes, setecentas e dezanove mil patacas), com o escalo-
namento que a seguir se indica:

ANO 2013 . $2926 000,00
ANO 2014 .o $2793 000,00

2. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba
inscrita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo eco-
némico 0702.00.00.02, subac¢do 4.021.074.02, do Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2014 sera suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Or¢amento da Regido Administrati-
va Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2013,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a do-
tacdo global do organismo, que suporta os encargos da acgao,
nao sofra qualquer acréscimo.

10 de Abril de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” §1/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.® 424/2011, foi auto-
rizado o encargo anual do fornecimento de «Veiculos» adjudi-
cado a BMW Concessiondrios (Macau), Limitada;

Entretanto, por forca do atraso na entrega das viaturas, torna-
-se necessdrio alterar o encargo anual fixado no citado despacho,
mantendo-se o montante global inicial de $ 2 433 316,00 (dois
milhdes, quatrocentas e trinta e trés mil, trezentas e dezasseis
patacas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administragdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O encargo anual fixado no n.° 2 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 424/2011 ¢ alterado da seguinte forma:

«2. O referido encargo serd suportado pela verba inscrita
no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econé-
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mico 07.09.00.00.02, subaccao 2.020.125.79, do Orgamento
da Regido Administrativa Especial de Macau para o cor-
rente ano.»

10 de Abril de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 82/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 200/2011, foi auto-
rizada a celebracdo do contrato com a Sociedade de Construcio
Civil On Nong Limitada, para a execu¢do da «Empreitada de
Construcao do Laboratério de Tecnologia Lidar da Direccao
dos Servicos Meteoroldgicos e Geofisicos»;

Entretanto, por forca do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessdrio alterar o escalonamento fixado no citado des-
pacho, mantendo-se o montante global inicial de $ 16 543 017,20
(dezasseis milhdes, quinhentas e quarenta e trés mil, dezassete
patacas e vinte avos);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006 (Regime
de administragdo financeira publica), na redaccdo que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o Che-
fe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 200/2011 ¢ alterado da seguinte forma:

ANO 2013 . $16 543 017,20

2. O encargo referente a 2013 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé-
mico 07.03.00.00.18, subacgdo 7.040.007.03, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

10 de Abril de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 83/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 426/2011, foi auto-
rizada a celebracdo do contrato com o Construtor Civil Lei Ka
Chi, para a execucdo da «Empreitada de Ampliagao da Zona
Prisional Feminina do EPM»;

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessario alterar o encargo anual fixado no citado des-
pacho, mantendo-se o montante global inicial de $ 32 220 880,00
(trinta e dois milhdes, duzentas e vinte mil, oitocentas e oitenta
patacas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
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me de administracao financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O encargo anual fixado no n.° 2 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 426/2011 ¢ alterado da seguinte forma:

«2. O referido encargo sera suportado pela verba inscrita
no capitulo 40.° «Investimentos do Plano» do Orgcamento
da Regido Administrativa Especial de Macau para o cor-
rente ano, nas seguintes rubricas:

Cédigo econémico 07.10.00.00.02, subacg¢ao 2.020.131.03,
pelo montante de $ 5763 190,00 (cinco milhdes, setecentas
e sessenta e trés mil, cento e noventa patacas);

Cédigo econémico 07.10.00.00.03, subacg¢ao 2.020.132.02,
pelo montante de $ 330 000,00 (trezentas e trinta mil pata-
cas);

Cédigo econémico 07.03.00.00.03, subacgao 2.020.155.01,
pelo montante de $ 26 127 690,00 (vinte e seis milhdes, cen-
to e vinte e sete mil, seiscentas e noventa patacas).»

10 de Abril de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 84/2013

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.® 344/2010, foi au-
torizada a celebragdo do contrato com a Companhia de Enge-
nharia e Constru¢ao Sun Fook Kong — Kun Fai Lda., para a
execucdo da «<Empreitada de Amplificagdo do Hospital Conde
de Sdo Janudrio (1.* Fase) — Instala¢oes de Apoio e Edificio
das Urgéncias»;

Entretanto, por forca do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessdrio alterar o escalonamento fixado no citado des-
pacho, mantendo-se o montante global inicial de $ 238 000 000,00
(duzentos e trinta e oito milhdes de patacas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administragio financeira ptblica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o Che-
fe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 344/2010 € alterado da seguinte forma:

ANO 2010 $ 71 879 364,70
ANO 201 T e $ 21289 237,25
ANO 2012 $ 105 983 335,46
ANO 2013 . $ 38 848 062,59

2. Os encargos referentes aos anos de 2010 a 2012 foram su-
portados pelas verbas correspondentes inscritas no Orgamento
da Regiao Administrativa Especial de Macau desses anos.
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mico 07.03.00.00.14, subaccao 4.021.061.01, do Or¢camento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.
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2 O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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